Elektroninio dokumento nuorasas
LIFTUY TECHNINES PRIEZIUROS PASLAUGU
SUTARTIS Nr. ...
2021 m. lapkri€io ..... d.
Vilnius

UAB ,,Baltijos liftai“, juridinio asmens kodas 302496587, adresas Elektrinés g. 3, 03150 Vilnius, atstovaujama
, veikianCio pagal bendrovés jstatus (toliau — Tiekéjas), ir lifto (y) savininkas Lietuvos
nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka, jstaigos kodas 290757560, Gedimino pr. 51, 01109 Vilnius, atstovaujama

Martyno Mazvydo bibliotekos finansy kontrolés taisykles, patvirtintas generalinio direktoriaus 2021-02-24 jsakymu
Nr. B-51 (toliau — UzZsakovas), sudaré Sig sutartj (toliau — Sutartis).

Sutarties Salys jsipareigoja vadovautis Lifty naudojimo taisykliy nuostatomis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2006 m. vasario 24 d. jsakymu Nr. A1-61, MaSiny direktyva
2006/42/EB; Techniniu reglamentu ,,MaSiny sauga“, patvirtintu Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministrés 2016 m. lapkricio 3 d. jsakymu Nr. A1-587; jrenginiy gamintojo instrukcijomis ir (ar) rekomendacijomis bei
kitais Lietuvos Respublikos norminiais teisés aktais, reglamentuojanciais lifty, keltuvy jrengima ir naudojima.

1. Sutarties objektas

1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja suteikti UZsakovui lifty, nurodyty Sutarties Priede Nr. 1, prieZitiros ir
remonto paslaugas (toliau — Paslaugos).
1.2. Paslaugos bus suteikiamos adresu Gedimino pr. 51, Vilnius ir Gerosios Vilties g. 10, Vilnius po vieng (1) karta

per ménes;j ar (ir) esant poreikiui.
2. Tiekéjas jsipareigoja

2.1. Sutarties galiojimo laikotarpiui Tiekéjas jsipareigoja dispecCerizuoti — teikti dispeCerizavimo paslaugas Siems
nurodytiems liftams:

LF-01-09415 Kel. 630 kg, 11a./ 11s., 1,0 m/s, KONE

LF-01-09414 Kel. 1000 kg, 7a./ 8s., 1,0 m/s (perein.kabina) KONE

LF-01-09413 Kel. 630 kg, 6a./ 6s., 1,0 m/s, KONE

Gam. Nr. 18565 Nejgal. Keltuv. 500 kg, 2a./ 2s., 0,15 m/s, KONE

LF-01-05503 Kel. 630 kg, 7a./ 7s., 1,0 m/s (supor.), KONE

LF-01-05502 Kel. 630 kg, 7a./ 7s., 1,0 m/s (supor.), KONE

LF-01-05505 Kel. 630 kg, 9a. / 9s., 1,0 m/s, KONE

LF-01-05506 Kel 630 kg, 18a. / 19s., 1,0 m/s, KONE

LF-01-02581 Kel. 630 kg. 5a./5s., 1,0 m/s, Schindler

LF-02-01250 Krov. 500 kg, 6a./6s. 0,5 m/s. vidinis valdymas
2.2. Lifty, keltuvy prieZidrai skirti teisés akty nustatyta tvarka apmokytus ir atestuotus asmenis (lifty
elektromechanika ir lifty priezitiros meistra).
2.3. Vykdyti Sutarties Nr. 1 priede nurodyty jrenginiy apZitiras ir remonta.
2.4. Darbo laiku, nuo 7.00 val. iki 15.45 val. pagal grafikq vieng karta per ménesj vykdyti sutarties 1 priede
nurodyty jrenginiy planines technines apZitiras, kuriy metu:
2.4.1. patikrinti mechanizmy patalpoje esanciy jtampos komutavimo ir valdymo aparaty funkcionavima, taip pat lifto
Sachtoje esanciy aparaty veikima;
2.4.2. patikrinti lifto Sachtoje ir duobéje esanciy elektros aparaty veikima ir, reikalui esant, atlikti jy reguliavima lifty
saugios eksploatacijos uztikrinimui;
2.4.3. patikrinti lifty kabiny bei Sachty ir mechanizmy patalpos apSvietima, reikalui esant paSalinti gedimus ir
sutvarkyti apSvietima;
2.4.4. patikrinti kabinos sustojimo tiksluma, Sachtos ir kabinos dury spynas ir jas sureguliuoti (sutepti) bei atlikti lifty
saugios eksploatacijos uZtikrinimui lifto valdymo testavima,
2.4.5. patikrinti lifto valdymo ir signalizacijos aparaty tvarkinguma, lifto suktuva, skridinius;
2.4.6. apzidréti lynus, patikrinti tepaly lygj reduktoriuose, tepalinése ir, reikalui esant, nemokamai papildyti juos;
2.4.7. patikrinti greicio ribotuva, stabdzius;
2.4.8. nemokamai pakeisti susidévéjusias smulkias lifty, saugios eksploatacijos uzZtikrinimui, reikalingas smulkias
detales, iki 10 EUR vertes;



2.4.9. iSvalyti SiukSles is lifty Sachtos prieduobiy, nuo lifty kabinos stogo.

2.5. Lifty techninio patikrinimo metu pastebéjus gedimus nedelsiant juos pasalinti, o nesant galimybiy, sustabdyti
liftus ir imtis priemoniy skubiam gedimo likvidavimui.

2.6. Apie atliktus lifty ir keltuvy techninés prieZitiros darbus atzZymeéti lifty techninés priezitiros Zurnale.

2.7. Karta metuose paruosti liftus metinei atestacijai ir iSkviesti jgaliotg jstaigos eksperta lifty patikrinimui ir
iSbandymui. Dalyvauti atliekant Siuos patikrinimus ir lifty pridavima.

2.8. Darbo laiku, nuo 7.00 wval. iki 15.30 wval., vykdyti planines lifty technines apziiiras ir paruosti liftus

kasmetiniam techniniam patikrinimui-atestacijai, bei atlikti neplanines technines apziiras ir defekty-gedimy Salinima
pagal perkanciosios organizacijos pastabas.

2.9. UfZtikrinti iStisg parg avarinés tarnybos paslaugas, per valandg atvykti nuo gauto uzZregistruoto pranesimo dél
lifto gedimo ir per pusvalandj atvykti iSlaisvinti jstrigus keleiviams ar kroviniui lifto kabinoje.

2.10. Sugedusj lifta suremontuoti ne véliau kaip per 48 val. nuo perkanciosios organizacijos praneSimo gavimo
momento.

2.11. Paslaugas teikti laikantis saugaus darbo, gaisrinés saugos bei elektrosaugos reikalavimy. Uz darby sauga
atsakingas pats paslaugos teikéjas.

2.12. Esant poreikiui, rastu suteikti visa buting informacijq apie lifty darba.

3. Uzsakovas isipareigoja

3.1. UZtikrinti elektros energijos tiekimag iki lifto jvadinio jrenginio maSiny patalpoje, garantuoti normaly
apSvietima prieS Sachtos duris sustojimo aikStelése ir prie jéjimo { maSiny patalpa.

3.2. Pagal galiojancius standartus ir technines normas uZztikrinti lifto Sachtoje ir masSiny patalpoje aplinka, kurioje
liftas gali dirbti.

3.3. Prireikus atlikti patalpy, kuriose sumontuotas liftas, remonta.

3.4. UZtikrinti, kad paSaliniai asmenys negaléty patekti j masiny patalpa.

3.5. Planuodamas laikinai nesinaudoti liftu, ne véliau kaip prieS ménesj rastu pranesti apie tai Tiekéjui. Laiku
nepranesus, sumokeéti uZ atliktas lifto apZitras.

3.6. Pastebéjes lifto gedimg, saugaus naudojimo taisykliy paZeidimus, avarija, nedelsdamas apie tai pranesti
Tiekéjo avarinei tarnybai arba lifty prieZiiiros meistrui. Dalyvauti tiriant avarijas ir nelaimingus atsitikimus, jvykusius
naudojant lifta (us).

3.7. UZtikrinti, kad Sutarties galiojimo laikotarpiu tretieji asmenys, iSskyrus Valstybés jgaliotas jstaigas, negaléty

patekti prie lifto jrengimy be Tiekéjo Zinios.

4. Kaina ir atsiskaitymo tvarka
4.1. Vieno ménesio paslaugy kaina yra 807,92 Eur (aStuoni Simtai septyni eurai ir 92 euro ct).Sutarties bendra
paslaugy kaina yra 9695,04 Eurai (devyni tiikstanciai SeSi Simtai devyniasdeSimt penki eurai ir 04 euro ct). |
Sutarties kaing jskaiCiuoti visi Tiekéjo mokami mokesciai, jskaitant PVM.

4.2. Taikoma fiksuoto jkainio su perZiiira kainodara.

4.3. Su Tiekéju atsiskaitoma tik uZ faktiskai suteiktas Paslaugas pagal Sig Sutartj, Tiekéjui pateikus PVM saskaita
faktiira.

4.4, UZsakovas atsiskaito pavedimu per 30 kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

4.5. PVM saskaita faktiira pateikiama per Registry centro ,,E.saskaita“ informacine sistema, Tiekéjui paciam

sumokant teisés aktais nustatyta PVM saskaitos faktiiros pateikimo mokestj, Sio mokescio nejtraukiant i PVM saskaitg
faktiirg. Saskaitq pateikus kity biidu bus laikoma, kad Tiekéjas saskaitos nepateiké ir UZsakovas uz Paslaugas nemoka.

4.6. UZsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis:

4.6.1. Sudarius Sutartj, Paslaugy teikéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja UZsakovui rastu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja,
kad Paslaugy teikéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

4.6.2. UzZsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 3.5.1. punkte nurodytos informacijos gavimo dienos rastu
informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe,
raStu pateikia praSyma UZsakovui. Kai subtiekéjas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo, Paslaugy teikéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsiZvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. TriSaléje sutartyje
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka.



4.6.3. Paslaugy teikéjas turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams, pateikdamas rastiskq tokio prieStaravimo
UZsakovui ir subtiekéjui pagrindima.
4.6.4. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybés Sutarties jvykdymo.

5. Kitos salygos

5.1. Lifty remonto darbai, medZiagos ir detalés, nejtraukti i lifty techninés prieZitiros sutartj, atliekami tik atlikus
vieSgjq pirkimo apklausa.
5.2. UZ atliktus remonto darbus ir tam sunaudotas medZiagas ir detales, lifto tycinio sugadinimo, vagysteés,

stichinés nelaimés ir kitais atvejais, UZsakovui bus pateikta papildoma saskaita faktira, iSskyrus 2.4.8. p. numatytais
atvejais.

5.3. Tiekéjas gali nevykdyti jsipareigojimy, nurodyty 1 skyriuje, jei UZsakovas yra pradelses ilgiau kaip
2 ménesius atsiskaityti uZ Tiekéjo suteiktas paslaugas.

5.4. Pasikeitus Saliy pavadinimui, statusui ar rekvizitams, Salys raStu informuoja apie tai viena kitg ir sutartis
atnaujinama.

5.5. Sutarties kaina sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti perskaiciuota tik dél pasikeitusio PVM tarifo, prie
kainos be PVM pridedant nauja PVM tarifg. Kainos perskaic¢iavimas jforminamas rastisku abiejy Saliy susitarimu.

5.6. UZsakovas informuoja Tiekéja apie liftg aptarnaujancio personalo pasikeitima.

5.7. Nei viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treciajam asmeniui $ios Sutarties teisiy ir jsipareigojimy be rastisko

kitos Salies sutikimo.

6. Sutarties jsigaliojimas, keitimas ir nutraukimas

6.1. Paslaugy teikimo laikotarpis 2021 m. gruedzio 01 d. - 2022 m. lapkricio 30 d. Sutartis galioja iki visisSkuy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

6.2. Apmokéjimas uZ paslaugas pradedamas skaiciuoti nuo lifto priémimo eksploatacijai dienos.

6.3. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visiSko sutarties Saliy tarpusavio sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo.

6.4. Sutartis gali biti keiciama ir pildoma tik raSytiniu abiejy Saliy susitarimu. Sutarties salygos jos galiojimo
laikotarpiu gali biiti keiciamos neatliekant naujos pirkimo procediiros vadovaujantis Sios Sutarties nuostatomis ir (ar)
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis ir uZtikrinant, kad nebiity paZeisti Sio
jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Sutarties salygy pakeitimai jforminami Saliy raSytiniais
susitarimais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis.

6.5. Sutartis gali biiti nutraukta:

6.5.1. rastisku abiejy Saliy susitarimu;

6.5.2. vienos i$ Saliy iniciatyva, jeigu kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo sutartimi prisiimtus jsipareigojimus,
raStu jspéjus kita Salj prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny iki sutarties nutraukimo dienos;

6.5.3. vienaSaliSkai, kai kita sutarties Salis pazZeidZia esmines sutarties salygas, informuojant prie§ 7 (septynias) darbo
dienas.

6.6. Visais sutartyje nenumatytais atvejais Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais.

6.7. Salys patvirtina, kad sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia jy
tikslus ir pasirasé auksciau nurodyta data.

6.8. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teisine galig turinCiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai sutarties Saliai.
6.9. Sutarties priedas Nr. 1 ,Irenginiy techninés prieZitros paslaugy ménesiniai jkainiai“ yra sudétiné ir

neatsiejama Sios sutarties dalis.

7. Konfidenciali informacija ir asmens duomeny apsauga

7.1. Visi dokumentai ir kita informacija, kuriuos viena Salis pateikia kitai Saliai vykdant $ig Sutartj laikomi
konfidencialiais ir turi buti naudojami tik tam tikslui, kuriam jie skirti.

7.2. Konfidencialumo jsipareigojimas néra taikomas, jei informacija gaunanti Salis gali jrodyti, kad:

7.2.1. informacija jos atskleidimo metu jau yra Zinoma visuomenei;

7.2.2. informacija po jos atskleidimo tampa Zinoma visuomenei ne dél Sioje Sutartyje iSdéstyto konfidencialumo
jsipareigojimo paZeidimo;

7.2.3. informacijq privaloma atskleisti pagal imperatyvias taikytiny teisés akty nuostatas su salyga, kad bus pateikiama
tik ta informacija, kuri yra teisétai reikalaujama, ir su salyga, kad atskleidZianti Salis i§ anksto rastu pranes kitai Saliai
apie prievole atskleisti informacija.



7.3. Salims yra Zinoma, kad 3i Sutartis ar jos pakeitimai, i3skyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty
konfidencialios informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty
teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj Tiekéjo konkurencijai, ne véliau kaip
per 15 kalendoriniy dieny Sutarties sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal Sia
Sutartj bus paskelbta Centrinéje VieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje.

8. Saliy atsakingi asmenys
8.1. Atsakingas uZ sutarties vykdyma UZsakovo darbuotojas:

8.2. Atsakingas Tiekéjo darbuotojas:

9. Nenugalimos jégos aplinkybés (Force Majeure)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu
Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar
pasalinti jokiomis priemonémis.

9.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimy,
privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, raStu
informuoti apie tai kit Salj. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés uZsitesia ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj, kita Salis turi
teise vienaSaliSkai nutraukti sutartj, pateikusi Saliai, kuri dél force majeure aplinkybiy negali vykdyti savo
isipareigojimy, iSankstinj rasytinj jspéjima.

9.3. Atleidimas nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms nustatomas vadovaujantis
Lietuvos Respublikos teisés aktais.

10. Gincy nagrinéjimo tvarka

10.1.  Sutardciai ir visoms iS sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai
bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2.  Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iS sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar
galiojimu tarp sutarties Saliy sprendziami deryby keliu. Salims nepavykus susitarti per 30 dieny, gin¢ai sprendZiami
teismuose Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka. 30 dieny terminas pradedamas skaiciuoti nuo dienos,
kuriq Salis gavo jai adresuotq rasytine pretenzija.

11. Kitos salygos

UZsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos vieSujy
pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra Teisés ir Zmogiskyjy iStekliy skyriaus darbuotojas.

12. Sutarties Saliy rekvizitai:

UZSAKOVAS TIEKEJAS
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2021 m. lapkri¢io ___d.

Lifty techninés prieZitiros paslaugy

Sutarties NT......cc.........
Priedas Nr. 1

Irenginiy techninés priezitiros paslaugy ménesiniai jkainiai, EUR

Ei. .

Nr | Registracijos Nr. | Lifto charakteristikos Adresas Ii;:n;’\g%R
1 | LF-01-09415 ESNGSO kg, 11a./ 11s., 1,0 m/s, Gedimino pr.51, Vilnius 53.90
2 | LF-01-09414 Kel. 1000 kg, 7a./ 8s., 1,0 m/s Gedimino pr.51, Vilnius 52 80

(perein.kabina)KONE ’
3 | LF-01-09413 Kel. 630 kg, 6a./ 6s., 1,0 m/s, Gedimino pr.51, Vilnius
47,30
KONE
4 | Gam. Nr. 18565 Nejgal. Keltuv. 500 kg, 2a./ 2s., Gedimino pr.51, Vilnius 3520
0,15 m/s, KONE ’
5 | Gam. Nr. 91844 BGK. 100 kg. 9a./9s., 0,45 m/s, | Gedimino pr.51, Vilnius 35,20
6 | Gam. Nr. 91841 BGK. 100 kg. 3a./3s., 0,45 m/s, | Gedimino pr.51, Vilnius 35,20
7 | Gam. Nr. 91842 BGK. 50 kg. 2a./3s., 0,45 m/s, Gedimino pr.51, Vilnius 35,20
8 | LF-01-05503 Kel. 630 kg, 7a./ 7s., 1,0 m/s Gedimino pr.51, Vilnius 4730
(supor.), KONE ’
9 | LF-01-05502 Kel. 630 kg, 7a./ 7s., 1,0 m/s Gedimino pr.51, Vilnius 4730
(supor.), KONE ’
10 | LF-01-05505 Kel. 630 kg, 9a./9s., 1,0 m/s, Gedimino pr.51, Vilnius
50,60
KONE
11 | LF-01-05506 Kel 630 kg, 18a. / 19s., 1,0 m/s, Gedimino pr.51, Vilnius
63,80
KONE
12 | LF-01-02581 Kel. 630 kg. 5a./5s., 1,0 m/s, Gedimino pr.51, Vilnius
. 46,20
Schindler

13 | 502072 Kelt. 250 kg, 2a./2s.,0,3m/s Gedimino pr.51, Vilnius 35,20

14 | LE 12476 Laiptinis nejgal. keltuvas iki 1 m. | Gedimino pr.51, Vilnius 30.80
225 kg. DELTA ’

15 | LF-02-01250 Krov. 500 kg, 6a./6s. 0,5 m/s. Gerosios Vilties g. 10, Vilnius 5170
vidinis valdymas ’

IS viso: 667,70

PVM 21 proc. 140,22

IS viso suma su PVM: 807,92

UZSAKOVAS TIEKEJAS

Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka UAB ,,Baltijos liftai*

Generalinio direktoriaus pavaduotojas infrastrukttrai Direktorius

A.V. AV.









